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TEKNIK OZELLIKLER / TECHNICAL DATA / TECHNISCHE DATEN/ TEXHUYECKUWE
XAPAKTEPUCTUKN

PDE303/403/503
(Alttan motorlu/Underfloor motor/unten liegender Drehmotor)

(C HWKHUM 3neKTpoaBUraTenem)
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Sekil-1 / Figure-1 / Darstellung-1

PDE303E/403E/503E
(Ustten motorlu/Overling motor/oben liegender Drehmotor)

(C BepxHMM 3neKTpoaBuraresniem)
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PDE303/403/503
PDE303EM03E/S03E
Dugme konumu | |shicilar Glg
Button position | Heaters Fower
Knopf positian Heizelemente | Warme
d [l ol | 200 WV
1 [l el ]300 W
® [ 1|s00w
2 Bl T jsow
T =i
3 I | 1500w

ro3uuma py4ku HarpesartesibH MoLLHOCTb
ble 3N1IEMEHTbI

PDE303 PDE403 PDES503

MODEL/MODEL/MODELL/ MOAE/1b PDE303E PDE403E PDE503E
Genislik / Width / Breite / LLnpua mm o o o
Derinlik / Depth / Tiefe / Fny6uHa mm ;Z;gzg ;;é 772

598
Yiikseklik / Height / Hohe (H) / BbicoTa mm o el o
Kullanilabilir sis boyu / Useful Spit Height / 480 600 750
Spiess Hohe (h) / Pa3mep ncnonb3yemoro mm 480 600 750
Lamnypa
Isi Kapasitesi / Heat Capacity / Warmeleistung / | Kw 5,4 7,2 9
Tennosast MOLWHOCTb KBT 5,4 7,3 9
Doner Kapasitesi / Max.Weight of Meat / K
Féassungsvermdgen Drehspiessfleisoh / Bec K? 45-60 60-75 75-90
npuroTainBaemMoro Msca

380-400V 3N AC 50-60Hz
- . \% 220-230V 50-60Hz
Gerilim / Tension / Spannung / Hanps>xeHve B 380-400B 3H nepem.ToKa 50-607 L]
220-230B 50-60I1,

Kablo Kesiti / Cable Cut / Kabelschnitt / mm2 3x2.5 / 5xL.5
CeyeHue Kabens
Net Agirhk / Net Weight / Netto Gewicht / Bec | Kg ié ig 51
HETTO Kr 30 34 41




Cihazi kullanmaya baslamadan 06nce
kullanim kilavuzunu mutlaka okuyunuz ve
ihtiya¢c duydugunuzda basvurmak Uzere
saklayiniz.

Uretici firma; kullanim kilavuzuna uymadan
yapilan herhangi bir islemden, yetkili
teknisyenler tarafindan yapilmayan bakim
veya teknik midahalelerden dolayi insanlara
veya esyalara karsi meydana gelen nihai
zararlardan sorumluluk kabul etmez.

1. MONTAJ

Cihazin  montaji, elektrik tesisati  yoresel
standartlara gére uzman kisiler tarafindan "Teknik
Ozellikler" tablolari baz alinarak yapilmalidir.
Cihazi uygun bir tezgah (zerine teraziye alarak
yerlestiriniz.

Cihazi, c¢ikan duman ve kokunun disari
atilabilmesi igin davlumbaz altina veya yeterli
havalandirmanin  yapilabildigi  bir  ortama
yerlestiriniz.

UYARI:Cihaz, asiri 1s1 artislarini énlemek igin
arka ve yan duvarlardan min. 40cm uzada
yerlestirilmelidir. Cihazin, mutfak mobilyalarinin
dekoratif kaplamalarin vs. hemen yakinina monte
edilmesi durumunda, bunlarin yanmaz
malzemeden imal edilmis olmasi tavsiye edilir;
aksi durumda bunlar, yanmaz, isi izolasyonlu
malzeme ile kaplanmalidir ve yangindan
korunma talimatlarina Ozenli bir sekilde riayet
edilmelidir.

2. ELEKTRIK BAGLANTISI

Cihaz DIN VDE 0100 elektrik tesisat
standartlarina uygun bir sebekeye baglanmalidir.
Voltaj toleransi + % 10’u gegmemelidir.

Cihaz mutlaka topraklanmalidir. Topraklama

civatasi arka sol altta " Vﬂy " etiketiyle
belirtilmistir. Bunun icin DIN VDE 0100 madde
540 g6zonlinde bulundurulmalidir.

3. KULLANICI TALIMATI

Cihaz ilk kullanimdan o6nce, elektrik baglantisi
kesilmeli ve ik sabunlu su ile
temizlenmelidir.

Cihaz Uzerine kesinlikle su sikilmamali veya
dokulmemelidir.

Cihaza cizelgede belirtilen et kapasitesinin
disinda asir1 yikleme yapmayiniz.

Elektrikli 1siticilar yatay siralar halinde ayri ayri
calistirilabilmekte, boylece doner etinin ¢api
azaldiginda istenilen siralar kapatilarak s
tasarrufu saglanmaktadir.
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Isiticilarin - 6nlinde bulunan cam kirildiginda
cihazi kesinlikle kullanmayiniz. Bu 6zel dokumli

camlar  sadece yetkili servis tarafindan
degistirilebilir.
UYARI :

» Cihaz sicak oldugu icin, kullanici ¢alisma
sirasinda “as¢l sapkasi ve eldiveni *
kullanmali ve cihazin tam karsisinda degil,
yan tarafinda durarak ¢alismalidir.

» Cihaz egitilmis  personel tarafindan
kullaniimahdir.

4. CALISTIRMA

Onceden hazirlanmis  olan  doneri  cihaza
yerlestiriniz.

Motor kutusuna bagl olan toprakli fisi cihaz
Uzerindeki prize takiniz.

Cihaz fisini bir prize takiniz. (Cihaz lzerindekine
degil)

Isitici agma-kapama digmesini istediginiz degere
getiriniz. Bu durumda actiginiz saltere bagh olan
Isiticilar ¢alismaya baslar. Her salter digmesi
yatay siralanmis isiticilart kontrol eder. Digme
konumlarina bagli olarak 1siticilarin - yanma
pozisyonlari ve guc degerleri sayfa-2’verilmistir.
(Ornegin PDE303’te “1” konumunda 2 ad. Isitici yari
aclk durumda 1 ad. isitici ise kapal durumdadir. Her
bir isitici tam acik durumda iken 600W 1si verir.)
Motoru calistirip sisi  dondirmek igin 1-0-1
konumlu anahtart “I” wveya “II” konumuna
(Sag/Sol donus) getiriniz.

NOT : Sis dondirme islemini, misteri istegine
gore opsiyonel olarak verilebilen elektrikli ayak
pedali ile de yapabilirsiniz.

Ayrica doneri elektrikli bicak (opsiyonel) ile
kesmek isterseniz cihazin arka kisminda sigortal
priz bulunmaktadir.

Doner pisme kivamina geldigi zaman, keserek
servis yapiniz.

5. KAPATMA

Isitici Agma-Kapama dugmesini "0" konumuna
getiriniz.

Motor anahtarini 0" konumuna getiriniz.

6. EMNIYET TEDBIRLERI

Cihazi  go6zetim/kontrol  disi  kullanmayiniz.
Calisma bolgesini terk ettiginizde cihazi daima
kapatiniz.

Calisan cihazin yaninda
bulundurmayiniz. (Yanma tehlikesi vb.)
Cihaz calisirken Uriine (ete) doner bicagl disinda
bir aletle midahale etmeyiniz.

DIKKAT : Cihazi direkt yada yiiksek basingli
su ile temizlemeyiniz. Aksi takdirde elektrik
tesisati arizasina neden olabilirsiniz.

cocuklari



7. BAKIM

Bakim yada temizlik faaliyetine baslamadan 6nce
cihazin elektrik baglantisini mutlaka kesiniz.
Cihazi her calisma gini sonunda 1lik sabunlu
suya bastirilmis bir bez ve gida maddelerine zarar
vermeyecek bir dezenfektan ile (6zellikle etin
temas ettigi yerleri) temizleyiniz.

Cihaz yizeyi temizlenirken asindirici icerigi olan
deterjanlar, tel fircalar vb. yuzeylerde c¢izik
yapabilecek malzemeler kullanmayiniz.

EQer cihaz uzun muddet kullaniimayacaksa,
yizeyler ince bir tabaka vazelinle kaplanmalidir.
Cihazda tehlikeli bir durum gortlmesi halinde
yetkili servise haber veriniz. Ehliyetsiz kisilerin
cihaza midahale etmesine izin vermeyiniz.

Camin Temizlenmesi (PDE300/400 harig)
Oncelikle uygun bir kaziyic ile sigrayan gida yada
yanik kalintilarini panel ylzeyinden temizleyin.
Panel yiizeyi sogudugunda birka¢ damla uygun
temizleyici uygulayin ve bir kagit havlu yada temiz
yumusak bir kumasla silin.

Please read these instructions carefully
before using the appliance, and retain them
for future use.

Disrespect of the instructions given by the
producer alang with the appliance (Use,
maintenance, installation, technical data table
and data plate) may compromise the appliance
safety and will result in immediate loss of the
warranty. The manufacturer declines all
responsibility for injury or damage to persons
or things, due to disrespect of the instructions.

1. INSTALLATION INSTRUCTIONS
Installation of the appliance and electrical
installation should be done according to the local
standards by an experienced staff.

Place the appliance on a flat surface.

Place the equipment under a commercial exhaust
hood, in a properly-ventilated area.
ATTENTION : The equipment must be placed at
least 40cm away from each side walls and any
other objects to prevent overheating. Should this
appliance be placed in immediate vicinity of a
wall, dividing walls, kitchen furniture, decorative
coatings etc., it is recommended that such items
are made of fire-proof material, otherwise, these
should be coated with a suitable, fireproof, heat
insulating  material and fire  prevention
instructions should be carefully complied with.

2. ELECTRIC INLET

Su ile iyice durulayin ve baska bir kagit havlu yada
yumusak kumasla kurutun.

Asindirict  siinger yada herhangi bir ovucu
kullanmayin. Kurum temizleyici ve firin spreyi
gibi asindirici temizleyicilerde kullaniimamalidir.
Uygun temizleyiciler cam seramikler icin
kullanilabilen tim temizleyicilerdir. (6rnegin
Alman mali “Sidol fur Stahl”)

Motor’un Degistirilmesi (PDE303/403/503 icin)
(Sekil-1)

Cihazi yan yatirp alt kapak sacini sokiintz.
Motora gelen elektrik kablolarini sokiiniz.

“4” nolu motor baglanti saci yanlarindaki M6*10
civatalari sokinlz. Daha sonra M3*10 civatalari
sokiip “6” nolu motoru ¢ikariniz

Yeni motoru yerine takip elektrik kablolarini ilgili
yerlere baglayiniz.

Sokulen civatalari  yerlerine takip motoru
sabitleyiniz.

Alt kapak sacini yerine takip cihazi dik konuma
getiriniz.
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The appliance should be connected to a network
proper to DIN VDE 0100 Electric Installation
Standards.

Voltage tolerance should not be more than 10 %.
Earthing has to be done. For this, consider DIN
VDE 0100 clause 540. The earthing screw is

indicated by Vﬂy label.

3. OPERATION INSTRUCTIONS

Disconnect appliance from the mains and clean

with damp soapy cloth before the first use.

Do not splash or pour water on to the equipment.

Do not overload than the stated capacity.

Electrical heaters can be operated separately as

horizantal lines. When the diameter of the meat

decreases, the desired heaters may be switched
off to save energy.

WARNING :

» Operator has to use gloves and hat because of
high temperature and has to stay in side of
appliance instead of in front.

» The appliance should be used by a
qualified personnel.

4. OPERATING

Place the meat block inside the equipment.

Plug in the earthed socket which is inside the
motor nest to the equipment’s plug.



Put the plug on the equipment into a socket (not
that one on the equipment).

Turn the heater on/off button to the required
position. Doing so, the heating elements start to
work. Each switch controls horizontal heating
elements. (page-2)

In order to put the spit into operation (rotation),
turn switch (I-0-11) into either position "I" or "II"
(turning to the right / left).

NOTE: According to the customer request, you
can realize the spit revolving process through an
electrical foot pedal that’s provided optionally.

If you wish to cut the roasted meat with an
electric knife, there is a safety socket at the back
of the equipment.

Once the meat block roasted enough, it is ready to
serve.

5. SWITCHING OFF
Turn the heater On-Off button to position "0".
Turn the Switch of the motor to position "0".

6. SECURITY PRECAUTIONS

Do not leave the equipment without supervision.
Switch it off while you leave the room.

Do not leave children alone with the equipment.
(In case of fire danger)

Do not intervene the meat block with an
instrument expect déner knife during operation.
As a safety device, there is a thermocouple witch
shuts off the gas if the flame or the radiants
extinguish.

WARNING : Do not clean your equipment with
water or pressured steam otherwise electrical
installation can be defected.

7. MAINTENANCE

Do not do any maintenance work or cleaning
when the power is connected.

Clean the appliance with a cloth soaked in
lukewarm soapy water and disinfectant
(particularly contact surfaces of meat) harmless to
food stuff at the end of each working.

Do not use any scrapers such as knife, wire brush
or cleaning materials that scratch your equipment.

Lesen Sie vor Inbetriebnahme des Gerates
unbedingt die Bedienungsanleitung und
bewahren diese auf, um im Bedarfsfall
darauf zurlckgreifen zu kénnen.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fur
bleibende Sach- oder Personenschaden, die
aufgrund der Nichtbeachtung bzw.
Nichteinhaltung der Gebrauchsanweisung oder

If necessary ; use chemical cleaning products.

If the equipment will not be aperated for along
time apply a thin layer of vaselin on the surfaces
In case of danger call the authorized service
personnel. Do not let unauthorized people
intervene with the machine.

Cleaning of Robax Glass (Except for
PDE300/400)

First remove any burnt-on deposits or spilled food
from the panel surface with a suitable scraper.
When the surface has cooled down, apply a few
drops of an approved cleaner and wipe with a
paper towel or clean soft cloth.

Rinse well with water and dry with another paper
towel or soft cloth.

Do not use abrasive sponges or scourers of any
type. Corrosive cleaners such as oven sprays and
stain removers should also not be used either.
Suitable cleaners are all cleaners which can be
used for ROBAX resp. glass ceramic. (Example
”Sidol fir Stahl” a German product.)

Replacement of Motor (Figure-1) (For
PDE303/403/503)

Lay the appliance down to on floor lateral surface
and remove the cover of under casing.

Disconnect the electric cables attaining to the
motor.

Disconnect the M6*10 bolts located near the “4”
numbered motor connection sheet iron.

Then, disconnect M3*10 bolts and remove the
“6” numbered motor.

Insert the new motor and connect the electric
cables to the related terminal.

Install the disconnected bolts to their places and
fix the motor.

Place the cover of under casing and bring the
appliance to vertical position.
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aufgrund von unsachgemaR ausgefiihrten
Wartungs- oder anderen Arbeiten technischer
Art entstehen.

1. MONTAGE

Die Montage des Gerétes, elektrische Anlagen ist
den ortlichen Gegenheiten nur vom Fachman
entsprechend durchzufihren.



Stellen Sie das Gerét auf einer dafiir geeigneten
Arbeitsfmache auf.

Falls mdglich, ist das Gerdt unter einer
Abzugshaube aufzustellen, damit Rauch und
Geruch abziehen kénnen.

HINWEIS : Die seitlichen flachen des grills
mussen einen mindestabstand von 40cm zu
benachbarten gegenstdnden und wénden haben.
Uberhitzungsgefahr. Bei  Aufstellung dieses
Gerates in unmittelbarer Néhe einer Wand, von
Trennwénden, Kichenmdbeln, dekorativen
Verkleidungen usw. wird empfohlen, dass diese
aus nichtbrennbarem Material gefertigt sind;
anderenfalls missen sie mit geeignetem
nichtbrennbaren, waéarmeisolierenden  Material
verkleidet sein, und die Brandschutz-Vorschriften
mussen sorgfaltigst beachtet werden.

2. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

Das Gerdt sollte an ein Stromnetz angeschlossen
werden, welches den Normen DIN VDE 0100
entspricht.

Die Stromspannung sollte eine Toleranz von
+10% nicht Gberschreiten.

Das Gerat muss unbedingt geerdet werden. Daflr
kommt die Norm DIN VDE 0100 & 540 in
betracht.

3. HINWEISE ZUM GEBRAUCH

Vor Inbetriebnahme ist das ganze Gerdt mit

lauwarmer Seifenlauge zur reinigen.

Das Gerét darf auf keinen Fall mit Wasser oder

Wasserspritzern in Beriihrung kommen.

Das Gerét nicht ber die vorgesehene Kapazitét

hinaus belasten.

Das Gerét darf keines falls benutzt werden, wenn

eine der Glasscheiben vor den Heizelementen

gerissen oder gebrochen ist. Diese

Spezialglusscheiben dirfen nur vom

Kundendienst ausgetauscht werden.

Wenn enforderlich, konnen die Bratgitter

wahlweise einzeln und mit hoher bzw. niedriger

Leistung betrieben werden.

ACHTUNG :

» Der Anwender muss Handschuhe und Hut
wegen der Hochtemperatur benutzen und
muss an der Seite des Geraetes anstatt in
der Vorderseite bleiben.

> Des Gerat darf nur vom Fachman
verwendet werden.
4. GEBRAUCH

Vorbereiteten Doner in das Gerét einsetzen.
Stecken Sie den am Motorgehéduse befindlichen
geedeten Stecker in die Steckdose des Gerétes.
Fir den Heiz deren Schalterknopf zur
gewinschter Stellung bringen. So werden die

Heizelemente anfangen zu brennen. Jeder Knopf
kontrolliert waagerechte angebrachte
Heizelemente.

Um den Drehmotor zu anschalten, bringen Sie
den Schalter in Position "I" oder "lI" (Rechts-
bzw. Linksdrehung).

HINWEIS: Sie kénnen den Spiessdrehverfahren
auch mit dem elektrischen Fusspedal vornehmen,
welcher  gemdss  Kundenwunsch  optional
mitgegeben werden kann.

Wenn Sie das Fleisch mit einem Elektromesser
schneiden wollen, ist daftir an der Rickwand des
Gerétes eine Sicherheitssteckdose vorhanden

Ist das Dreshpiesfleisch gerting gebraten, wird es
geschnitten und serviert.

5. AUSSCHALTEN
Den AUF/ZU Schalter zur Stellung “0” bringen.
Den Motorknopf zur Stellung “0” bringen.

6. SICHERHEITSMASSNAHMEN

Benutzen Sie das Gerédt nicht, wenn es ausser
Kontrolle ist. Wenn Sie das Arbeitsgebiet
verlassen, bitte das Gerédt immer ausschalten.

Die kinder bitte nicht in die reichweite von Gerat
lassen, wenn es im laufenden Zustand ist
(Verbrennungsgefahr, usw.)

Wenn das Gerét in betatigtem Zustand ist, bitte
das Produkt(Fleisch) nur mit dem Messer
behandeln, das nur fiir Ddner geeignet ist.

Wenn das Feuer oder Radiant ausgehen, léscht
das Hahnventil als Sicherheitssystem das Gas
automatisch aus.

ACHTUNG Bitte das Gerdat nicht mit
Durckwasser reinigen. Andernfalls kann es im
Bereich der elektrischen Verbindung zu Schaden
kommen.

7. PFLEGE

Reinigen Sie ihr Gerét erst nach dem Sie den
Stecker aus der Steckdose entfernt haben.

Gerdt nach Gebrauch noch vor dem Erkalten mit
einem in warmes Seifenwasser getauchten Tuch
abwischen.

Keine Reinigungsmittel und Gerate verwenden,
die Oberflachen zerkratzen kénnen.

Falls nétig verwenden sie chemische Reiniger.
Gerdt nicht mit Wasser oder Dampfdruck
reinigen, es konnen dabei Schaden im
elektnischen System entstehen.

Sollte das Gerat langere Zeit auser Betrieb
bleiben, sollte es mit einer dinnen Schicht
Vaseline iberzogen werden.



Sollte das Gerét stérungen aufweisen, geben sie
dem Kundendienst bescheid. Lassen sie ihr Gerét
nur vom Fachpersonal untersuchen/reparieren.

Reinigung der Robax Glasscheiben (fur
PDE303/303E/403/403E/503/503E)

Zuerst entfernen Sie mithilfe einer geeigneten
Kratze die Spritz- oder Verbrennungsreste aus der
Paneeloberflache

Nach der Kihlung Paneeloberflache wenden Sie
einige Tropfen Reinigungsmittel an und wischen
Sie mit einer Papierrolle oder mit einem weichen
Tuch ab.

Spulen Sie grindlich mit Wasser und trocknen Sie
mithilfe einer anderen Papierrolle oder einem
weichen Tuch.

Verwenden Sie keine abnutzenden
Schwammprodukte oder Reinigungsmittel zum
Reiben. Die abnutzenden Reinigungsmittel wie
Russentferner und Ofenspray dirfen auch nicht
verwendet werden.

Mepen Ha4asiom aKcnyaTaumm
yCTpolicTBa 06513aTe/lbHO 03HAKOMbTECH C
PYKOBOACTBOM no aKcnyaTaLum.

CoxpaHuTe [aHHOe pPYKOBOACTBO A/
nocnefytoLLero MCnosib3oBaHMa B Cry4ae
HeobXo4MMOCTN.

Mpon3BoaNTENb HE HECeT OTBETCTBEHHOCTU B
OTHOLLEHNN KOHEYHbIX  MaTepUasibHbIX
YObITKOB U (WM3NYECKUX  MOBPEXAEHUIA,
BO3HMKAOLWMX B pe3y/bTaTe KaKUX-nv6o
[ENCTBUIA, NPOTMBOPEYALLUX PEKOMEHAALMAM
PYKOBOZCTBA MO 3KCNyaTaLumy, TeEXHUYECKOro
06CNYXKMBAHWS UM PEMOHTA, BbIMOSIHEHHOMO

HEeyMnOo/THOMOYEHHbIMMU TEXHUYECKUMM
COTPYAHMKAMMU.

1. MOHTAX

MOHTaX YCTPOIACTBA, MOAK/IOYEHNE
3N1EKTPOCOEANHEHWIA BbINO/HSETCS

KB/IMULMPOBAHHBLIMU NILAMW B COOTBETCTBUN C
MECTHbIMW ~ HOPMATMBHbIMKM  TpeboBaHUAMM,
yunTbiBas  faHHble Tabnuubl "TexHWYeckune
XapaKTepucTnkmn".

Pa3MecTVTe YCTPOWCTBO Ha COOTBETCTBYHOLLEN
paboyein NOBEPXHOCTY U BbIPOBHANTE.

C uenbl0 oTBOAA AblMa W 3amaxa BO Bpems
NPUroTOB/IEHNS, Pa3MeCcTUTe YCTPOMNCTBO MOf
BbITSDKKO WM B Cpefe C  [OCTaTOYHOM
BEHTUNALMEN.

Die geeigneten Reinigungsmittel sind alle Mittel,
die fir Robax Glaskeramiken verwendet werden
konnen (wie deutsches Sidol fur Stahl*).
Austauschen des Motors (Darstellung-1)

(fur PDE303/403/503)

Legen Sie das Gerat auf die Seite und montieren
Sie den unteren Deckelblech ab.

Losen Sie die zum Motor flhrenden elektrischen
Kabel ab.

Losen Sie die Schrauben M6x10, die sich an den
seitlich am Motorverbindungsblech Nr. “4”
befinden

Losen Sie dann die Schrauben M3x10 und
nehmen Sie den Motor mit der Nr. 6 heraus.
Montieren Sie den neuen Motor an seine Stelle
und schliessen Sie die elektrischen Kabel an die
entsprechenden Stellen an.

Setzen Sie die gelosten Schrauben an ihre Stellen
und befestigen Se den Motor.

Setzen Sie den unteren Deckel auf und bringen
Sie das Gerét in senkrechte Position.
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MPUMEYAHWME:C uenbto npeaynpexaeHus
ype3MepHOro Harpesa, MOMecTuTe npubéop Ha
paccTosHUM He MeHee 40 cM OT 6GOKOBON U
3afiHeli CTeHbl.. B cnyyae ecnm ycTpoicTBO
NAaHUpyeTCA YCTaHOBUTb B HEMOCPeACTBEHHOW
6/M30CTU K KYXOHHON Me6enn ¢ [eKopaTuBHOA
06LLMBKO n T.n., peKkomeHAayeTcs
NpesycMOTPeTb OOLLMBKY HEBO3rOpaemoro Tuna,
B NPOTUBHOM CNyyae, KyXOHHas Mebesnb JoKHa
ObITb MOKPbITA M30NVPYIOLWMM, HEBO3rOpaeMbIiM
maTepuasiom 1 TpebyeTca CTporoe cobnrofeHve
npaBun NPOTUBOMOXaPHOMN OXpaHbl.

2. QNEKTPNYECKME COEQNHEHWA
YCTPOWACTBO ~ HEOOXOAMMO  MOAK/MOUUTL K
anekTpoceTHn, oTBevatoLeli Tpe6oBaHUAM
craHgapta DIN  VDE 0100 kacartesnbHO
3NeKTpoo6opyLoBaHNS.

Mepenafpbl HaNPsHKEHWUS He LO/MKHbI MPeBbILLaTh
10%.+

O6sasarensHO BbIMONHUTE 3a3emeHve
YCTpOWCTBa. BWHT 3a3eMneHus ykasaH BHU3Y

C/ieBa Ha TbI/IbHOM CTOPOHE 3HaKoOM Tdy ". Mpn
3TOM CreayeT yunTbIBaTb TpeboBaHUA cTaTbi 540
ctaHgapta DIN VDE 0100.

3. MHCTPYKUWA MO SKCIMTYATAUNN
Meped NepBbIM  BK/IOYEHMEM  HEOGXOAMMO
OTKMIOUMTb  3MIEKTPONUTaHME OUNCTUTD

7
YCTPOWCTBO TEMN/0 Mbl/IbHOI BOAOVA.



Kateropuuecku 3anpeLyaeTcs pasopbI3rvBaTth Uan

MpO/MBaTh BOAY Ha YCTPOICTBO.

He HarpyxxaiiTe yCTPOWCTBO KONMYECTBOM MsCa,

MPEBbILLAIOLLMM BEC, YKa3aHHbI B TabmLe.

AneKTpoHarpesaTenm pacronaratoTcs

FOPU3OHTATbHO W KaXKAbliA MMEET He3aBUCUMBIA

peXkmm  paboTbl, Takum  06pa3om, Mocne

YMEHbLUEHMS AyameTpa BpalLatoLlerocs Msca,

obecneumBaeTcs  BO3MOXHOCTb  OTK/HOUEHMS

HEKOTOPbIX PSLOB M 3KOHOMUMN 3/1EKTPO3HEPT M.

KaTeropuuecku  3ampelyaeTcs  MCMosb30BaTb

YCTPOWCTBO c pasbuTbIM CTEKIOM,

pacronaraloMmcs  MNepef  HarpeBaTensimu.

YNOMSHYTOe CTEK/0 SIBASETCA CTEKIOM 0CO6O0M

BbIMN/IaBKM " 3ameHsieTcs TONbKO

YNOTHOMOYEHHOW TEXCNY>KO0IA.

MPEAYTIPEXXAEHUE:

» BBugy TOro, 4YTO YCTPOWCTBO SB/SETCA
rops4yMM MecTOM paboTbl, MO/b30BaTe b
06513aH 1CNOMNb30BaTb ‘'NOBAPCKOI Ko/INak
N pyKaBuUbl" 1 BbIMNO/HATL paboTy, CToA
He HanpoTKB, a ¢ 60Ky OT YCTPOICTBA.

» YCTpoicTBo npegHa3HayeHo ans
NCMoMb30BaHMSA 00yYeHHbIM MepCoOHaIoM.

4. BKJ/TIOUEHUE

MomecTuTe B  YCTPOMCTBO  MpefBapuUTe/ibHO
MOLrOTOB/IEHHbIN "MACHON LuAnHAp" .

Bknouute BUJIKY c 3a3eM/IeHMEM,
MOLKMOYEHHYIO K KOpOOKe aneKkTpoasurartens, B
PO3€ETKY Ha YCTPOMCTBE.

MogkntouunTe BUJIKY CU/I0BOTO Kabens
YCTPOWCTBa K po3eTKe 3nektponuTaHus. (He B
PO3ETKY Ha YCTPOMCTBe)

MepeknounTe pyyky BK/IKOUYEHUSA-BbIKIHOYEHNS
Harpeeateneli Ha >Kefaemylo  Temnepatypy
HarpeBa. HauHyT paboTtaTb  HarpesaTenu,
NOAK/IOYEHHbIE K BK/IKOYEHHOMY BbIK/HOUATENHO.
Kaxablii BbIK/HOYaTe b ynpasnset
rOPU30HTA/IbHO PacronoXeHHbIMU
Harpesatensamu. o3vumm ropeHns Harpesatesnei
B 3aBUCUMOCTM OT TMONIOXKEHUA PYUKM WU
napameTpbl MOLLHOCTW MpPUBEAEHbI Ha CTpaHuLe
2.

(Hanpumep, ans mogenu PDE303: B nonioxeHun “1” -
2 HarpeBaTensi BK/IKOUEHbI HAMoMoBUHY, 1 HarpeBaTesb
BbIK/MOYEH. Kaxzblii HarpesaTesb B MOSIHOCTHIO

BK/TOYEHHOM COCTOAHUN MMEET TEN/I0BYHO MOLLHOCTb
600BT.)

BkntoyueHue anekTpoasuratenda w1  BpalieHne

Lamnypa BbIMNOJIHAETCA npwv MOMOLL
BbIK/HOYaTENSA C nosnynsamMm 1-0-11,
NnepekntoyeHHsIM B nonoxeHuwe “I” wan “I1”

(BpavLeHue Bneso/Bnpaso).

MPUMEYAHWE: TMpouecc BpalleHus Liamnypa
BO3MOXHO  OCYLUECTBNATb  OT  MejaibHOro
ynpasneHus, [OMOTHUTENTbHO

npesycMaTprMBaemoro B
YCTPOICTBa MO 3aKa3y KAVeHTa.
Kpome TOro, npegycmMoTpeHa po3eTka C
NpeaoxpaHUTeNeM  Ha  TbUIbHOM  CTOpPOHe
YCTpOCTBa ANS MNOAKNOYEHUS 3NEKTPUYECKOrO
HoXa  (nocTaBnseTcd  LOMONHWUTENbHO)  ANd
06pe3Kn "MACHOro unuHapa'.

Korga "msicHO umnnHAP" AOCTUIHET COCTOSHUSA
rOTOBHOCTM, MACO 06pe3aeTcd M MofJaeTcs Ha
6ntoge.

KOMN/1eKTauun

5. BbIK/TKOYEHUE

Pyuky BkoueHUs-BbiknoyeHNs Harpesatens
nepekntounTe B NosoXKeHue "0".

MepeknounTe BbIK/KOYATENb 3MIEKTPOABUTATENS B
nonoxeHue "0".

6. MPEAOXPAHUTE/IbHBIE MEPDI

He ocTtaBnsiite BKIOYEHHOE YCTPOMCTBO 6e3
HabnoaeHna/koHTpons.  Bcerga  oTKwovaliTe
YCTPOICTBO, €cnv HeobXOAMMO YAaMTbCA OT
paboyero mecra.

He paspewaiite [AeTAM HaxoguTbca B6IM3M
paboTatoLero yctpoictea. (OnacHOCTb 0XOroB
nT.M)

Bo Bpems paboTbl yCTpONCTBA HE MCMOMb3yiTe
APYrMX WHCTPYMEHTOB [/1 00pe3ku npogykta
(msca), 32 UCK/HOYEHVEM CMELMaNbHOTO HOXA.
BHUMAHWE: He ounwaiTe o6opyaoBaHue
npsiMoii  cTpyeil BOAblI WAW  BOAOK NoA
AaBneHvem. B nNpoTMBHOM cnyyae BO3MOXXHO
NOBPEeXAeHWE 3/1eKTPOMNPOBOAKMN.

7. TEXOBCNY>XVBAHUE

Mepeq HayanoM OYMCTKM  WAKW  MpoLesyp
TEX0OCNYXXMBaHNA  00f3aTeflbHO  OTK/IHOUUTE
3NeKTPONMUTaHMe yCTPoKCTBa.

B KOHUe Kaxgoro paboyero [AHA ouumLlainte
YCTPOWCTBO  TPAMKOWA,  CMOYEHHOW  TEenson
MbIIbHOA ~ BOAOM U [E3MH(UUMPYIOLLUM
CPeACTBOM, He  BpeAHbIM A4/ MULLEBbIX
MPOAyKTOB (B 0COGEHHOCTM TLLATENIbHO OYNCTUTE
MecTa KOHTaKTa yCTPOICTBA C MACOM).

Bo Bpems OUMCTKM YCTPOMCTBA He MCMO/b3yinTe
abpasvBHble MOIOLLME CPeACTBa, MeTal/InyecKme
LEeTKM 1 T.M. MaTepranbl, CNOCO6HbIEe NoLapanaTb
MOBEPXHOCTb YCTPOMCTBA.

Ecnm ycTpoiicTBO He OyaeT MCNOMb30BaTbCA B
TeYeHne AMTeNIbHOr0 BPEMEHW, BCE MOBEPXHOCTM
MOKPbIBAIOTCA TOHKMM CNI0EM Ba3e/nHa.

B cnyyae BbiSIB/IEHMS Kakoro-nmbo OnacHoro
COCTOSIHMA  YCTPOWCTBa,  MPOUHOPMUPYWTE
YMOTHOMOYEHHYIO  CNYXOY  TeXo6Cny>KuBaHus.
He paspelsaiiTe HeynofHOMOYEHHbIM — MLAM
BbINO/IHATb PEMOHT M MOAM(UKALMIO YCTPOMCTBA.



OuuncTKa cTekna (3a UCKoYEHMEM MoLeNn
PDE300/400)

CHayvania 04MCTUTEe COOTBETCTBYHOLLMM CKPEOKOM
MOBEPXHOCTb MaHe M 0T OCTATKOB MNULLM W Harapa.
Mocne OCTbIBaHWA NaHenn HaleinTe HeCcKobKo
Kanesb COOTBETCTBYIOLLEIO OuUMLLAOLLIErO
CpeacTsa U BbITpUTE GYMaXKHBIM MONOTEHLEM WK
YMCTOI MArKOI TPANKOM.

XOpowo  CnonocHMTEe  BOLOM W BbiCyLUMTE
MOBEPXHOCTb  APYrM BGYMaXXHbIM MOSIOTEHLEM
NN MATKOW TPAMKOW.

He wcnonb3yinTe abpasvBHble TyOKM WK Kakue-
nnbo Tpywme npucrnocobneHns. He nenonb3yiite
Takvne abpasvBHble OYUCTUTENN, KaK OYUCTUTENN
ON17 Harapa W pacnbliuTeNbHble CPeAcTBa ANs
neyei.

MpUrogHbIMK 415 UCMOMb30BAHNS OUYUCTUTENSMM
ABMIAIOTCA BCE OUYUCTUTENN A1 CTEKNOKEPAMUKN.
(Hanpumep, Hemeukoli mapkuy “Sidol fir Stahl™)

10

3amMeHa anekTpogBuraTens (gns  Mogenen
PDE303/403/503) (Cxema -1)

MonoXunTe YCTPOWCTBO Ha GOKOBYK) CTEHKY W
CHUMUTE MNACTUHY 3a[HEeN KPbILLIKN.

OTcoeanHnTe 3NeKTPUYECKII Kabenb,
MOAKMOYEHHbIN K 3NeKTPoABUraTento.
OTBUHTUTE 60NThI M6*10 no 6oKam

COeIMHUTENbHOM NaHenu anektpoasuratens (4).
Mocne atoro oTBUHTUTE 601Tbl M3*10 1 BbIHbTE
anektpogsuraresns (6).

YCTaHOBWTE Ha MECTO HOBbIA 3MeKTpoABMraTeb
n BbIMOMHUTE COOTBETCTBYHOLLME
3/M1eKTPOCOeANHEHMS.

YCTaHOBMTe B THe3fda BblHYTbIe
3aKpenuTe 3/1eKTPoABUraTesb.
YCTaHOBATE Ha MECTO NMacTUHY  HVDKHENR
KPbILWKAN W MEepeBepHUTe  YCTPOMCTBO B
BEPTMKa/bHOE NOSIOXKEHNE.

60N1Tbl U
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